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L 206/3

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 770/2008

z 1. augusta 2008,

~

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &

349/2005 stanovujiice pravidld financovania zo

Spolocenstva, ktoré je urCené na mimoriadne opatrenia boja proti urcitym chorobim zvierat
uvedenym v rozhodnuti Rady 90/424/EHS

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina
2005 o financovani spolocnej polnohospodarskej politiky (1),
a najmd na jeho ¢cldnok 42 bod 8a,

kedZe:

(1) V rozhodnuti Rady 90/424/EHS z 26. juna 1990
o vydavkoch na veterindrnom dseku (3) sa ustanovujd
podmienky finanénych prispevkov Spolocenstva na
programy eradikdcie chorob zvierat.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 349/2005 (}) sa uplatiiuje na
finan¢né prispevky Spolocenstva clenskym  $tatom
v suvislosti s opravnenymi vydavkami na urcité opatrenia
na eradikiciu chorob zvierat.

(3)  V smernici Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005
o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vtacej chripky
a o zru$eni smernice 92/40/EHS (%) sa ustanovujii nové
opatrenia na kontrolu tejto choroby, aj v pripade nizko-
patogénneho virusu.

(4)  V rozhodnuti 90/424/EHS zmenenom a doplnenom
rozhodnutim 2006/53/ES (°) sa stanovuje, Ze financny
prispevok Spolodenstva sa moze poskytnif na urcité
opatrenia na eradikdciu vykonané clenskymi $tatmi na
kontrolu vticej chripky. V ¢lanku 3a uvedeného rozhod-
nutia sa finanény prispevok Spolocenstva na eradikiciu
vtacej chripky podmieriuje vykonanim minimalnych
kontrolnych  opatreni  ustanovenych v smernici
2005/94ES.

(5)  Znenie nariadenia (ES) ¢. 349/2005 by sa malo preto
aktualizovat v zdujme zohladnenia uvedenej zmeny.

" U. v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1. Nariadenie n/aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 497/2008 (U. v. EU L 148,
6.6.2008, s. 1).

(3 U.v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

©) U. v. EU L 55, 1.3.2005, s. 12.

* U. v. EU L 10, 14.1.2006, s. 16.

() U.v. EU L 29, 2.2.2006, s. 37.

(6) 'V nariadeni (ES) ¢. 349/2005 sa ustanovuje, Ze finan¢nd
podpora Spolocenstva sa vypldca predovietkym na
zdklade Zziadosti o thradu dolozZenej finan¢nou spravou,
ktord pozostiva z Casti ,primerand ndhrada“ a z Ccasti
yoperacné ndklady“. Predkladanie casti financnej spravy
soperacné ndklady“ je vhodné naviazal na ozndmenie
$pecifického rozhodnutia o stanoveni financnej podpory
rovnako, ako to je uz ustanovené v pripade predkladania
Casti ,primerand nahrada“.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 349/2005 by sa preto malo zodpove-
dajiicim spésobom zmenit a doplnit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Vyboru pre polnohospodérske fondy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 349/2005 sa meni a dopliia takto:

1. V ¢ldnku 1 sa odsek 1 nahrddza tymto znenim:

,1.  Toto nariadenie sa uplatiiuje na finan¢né prispevky
Spolocenstva ¢lenskym §titom v suvislosti s opravnenymi
vydavkami, ktoré st stanovené v ¢lankoch 3, 4 a 5 tohto
nariadenia, na opatrenia na eradikiciu chordb a v situdcidch,
ktoré sa uvadzaju:

a) v Cldnku 3 ods. 1 a cldnku 3a ods. 1 rozhodnutia
90/424/[EHS, s vynimkou chorob neparnokopytnikov;

b) v cldnku 4 ods. 1 a 2, v ¢cldnku 6 ods. 2 a v ¢lanku 11
ods. 1 uvedeného rozhodnutia.”

2. V ¢clanku 2 prvom pododseku sa pismeno d) nahrddza tymto
znenim:

,d) ;nevyhnutné vydavky* ide o vydavky, ktoré vznikaji pri
nakupe zariadeni alebo sluzieb, ktoré st uvedené
v ¢lanku 3 ods. 2 prvej, druhej a tretej zardzke, clanku
3a ods. 3 druhej zardzke, ¢linku 11 ods. 4 pism. a)
bodoch i) az iv) a v ¢ldanku 11 ods. 4 pism. b) rozhod-
nutia 90/424[EHS, v pripadoch, ked sa preukdzala ich
podstata a priame spojenie s opravnenymi vydavkami
v stlade s definiciou v ¢ldnku 3 tohto nariadenia;”.
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3. V ¢lanku 3 sa pismend a) a b) nahrddzajii tymto znenim:

,a) bezodkladnd a primerand nahrada strat sa vyplica tym

majitelom, ktor{ st ndteni utratit svoje zvieratd alebo
zlikvidovat vajcia v stlade s ¢lainkom 3 ods. 2 prvou
a siedmou zardzkou, ¢lankom 3a ods. 3 prvou zardzkou
a ¢lankom 11 ods. 4 pism. a) bodom i) rozhodnutia
90/424/EHS;

operacné ndklady, ktoré sa vypldcaji v suvislosti
s povinnym utratenim alebo likviddciou  zvierat
a kontaminovanych produktov, ¢istenim a dezinfekciou
budov, cistenim a dezinfekciou a v pripade potreby
znienim  kontaminovaného  zariadenia v sdlade
s ¢ldnkom 3 ods. 2 prvou, druhou a trefou zardzkou,
¢lankom 3a ods. 3 druhou zardzkou, ¢lankom 11 ods. 4

pism. a) bodmi i) az iv) a ¢lankom 11 ods. 4 pism. b)
rozhodnutia 90/424/EHS;".

4.V ¢anku 7 ods. 2 sa druhy pododsek nahrddza tymto
znenim:

,Cast ,operacné ndklady’ vo financnej spréve, ktord sa uvadza
v odseku 1 pism. a), sa predkladd vo forme elektronického
siboru v stlade s prilohou IV do 60 kalendarnych dni odo
dna ozndmenia Specifického rozhodnutia, ktoré stanovuje
finan¢nti podporu.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuida tcinnost dvadsiatym difiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 1. augusta 2008

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie



